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Dodatek lifepocbi ,,Hupjepa Git>OLt>skiego*

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

121eznany \viel[S" A1, }ad)owicxa.

powodu tak ochotnie e wszystkich dziel-

nicach kraju $Swieconej uroczystosci setnej
rocznicy urodzin St. Jachowicza, nieobojetnem
bedzie przytoczy¢ nieznany wiersz najwiekszego
Przyjaciela dzieci, posSwiecony Wincentemu Po-
lowi. Stosunek obu poetow zostawit niezatarte
Slady w naszej literaturze.

We wspaniatym rytmie (umieszczonym w dzie-
tach W. Pola wyd. Iwow. 1877. t. IV.) przypo-
minatl autoi »Mohorta« Jachowiczowi dzieje na-
rodu, ktéry niegdy$ nidst swiatto \\'iary i swobody
w dzikie kraje, a teraz jak pelikan karmi roz-
krwawiong piersig wiasne dzieci...

Kiedy w r. 1857 wielbiciele cichych cnét Ja-
chowicza uwili mu »Wieniec« literacki w 61.
rocznice jego urodzin, woéwczas W. Pol sktada-
jac hotd zastugom ukochanego opiekuna malucz-
kich, dorzucit nowy listek do »Wichca« jego
stawy. Oddajac w wierszu p. n »Stowo« cze$¢
lutni Jachowicza z »bozego krzewu«, na ktorej
*anioty-str6ze graja* podniost wysoko, az na
szczyty Tatr »$piewaka dobrego posiewu«, ktory
kwieciem obsypat ciernisty manowiec i »wielkim
Zbawiciela wzorem« garnat do siebie dziatwe.
Nauka jego podobna do deszczu majowego, do
°ddechu bozej rosy, a piesni jego kraza dokota
nas jak roj gotebi i dzwieczg jak dzwonek wiej-
skiego kosciotka.

W odpowiedzi na ten hold wieszcza, ktory
w swej dumnej wielko$ci nie rad byt dzieli¢ sie
stawa, napisat St. Jachowicz nastepujacy prze-
§liczny wiersz w albumie W. Pola :

Cze$¢ Tobie Bracie! piewco z pod Wawelu!
Ktorym sie szczyci dzisiaj nasze plemig;
Ze$ uczcit meza w dziatek przyjacielu

| przestat »stowo« na rodzinng ziemig!

Bo¢ ta kraina — Twojg wspolng matka,
<lg piekne niwy — Twojemi niwami,

Jej kazda strzecha - Twa rodzinng chatka:
Stad pie$ni Twoje naszemi pieSniami!

Czy bigkasz mys$lag wsrod cichego siota,

Czyli tam siegniesz, gdzie$ na krance szlaku,
Azeby z grobu przywota¢ do kota

Ducha rycerza pancernego znaku,

Zawsze$ rados$nie witany w druzynie,
Jak piewca, Bozym palcem namaszczony :
Bo kazde stowo, co z Twej piersi ptlynie,
| w naszej piersi rzewno budzi tony !

Bo¢ jesli Spiewa¢, a sercem ochoty —
To juz dla takiej i w takiej ojczyznie,
Gdzie po kadzieli najwznio$lejsze cnoty,
A za$ po mieczu miecz wzigto w spusciznio!

Tam ci pomnika nie wystawig z gtazu,

Ktéry zelazna dton czasu pokruszy,

Alo ci za to wszyscy wzniosa zrazu

Pomnik z serc witasnych i z tez wiasnej duszy:

Tam Ci otworzy wrota kazda chata!
Jak krzyz wyciggng do Ciebie ramional!
1 tak wusdcisna, jak wiasnego brata!

| tak przytula, jak dziecie do tonal!

Wiec, jedli zy¢ nam — to w takiej krainie,
Jezeli marzyé¢ - to w ojczystym gaju, -

Goni¢ za szczeSciom — to w wilasnej rodzinie,

A gdy sie kocha¢ — to w swym wiasnym kraju!

Bo¢ ponad uscisk najmilszej nam dtoni,

Nad pocatunek na ustach aniotow,

Czy w chwilach szczes$cia, czy w nieszczes$cia toni —
Milszy jest us$cisk ojcowskich popiotow!

Ty to pojate$, piewco dobrej woli:
I miasto jakiej$ lutni cyprysowej —
Ty$ ja wystrugat z Powisla topoli,
Z wierzby ptaczacej i rdzeni debowej!



| odtad, skoro uderzysz w jej struny,

By jak skowronek brzmie¢ pie$nia w niebiosy,
Albo z grobowcéw odstaniasz catuny,

Albo opiewasz wspélne nasze losy.

Jak oracz w polu ostrzem swojej sochy
Potraca kosci w odwiecznej mogile —
Tak Ty swa pieénig poruszasz te prochy,
Ktére ginety w zapomnienia pyle!

Wiec Cze$¢ Ci, Bracie! Piewco pod z Wawelu!
Ktérym sie szczyci dzisiaj nasze plemie:

Ze$ uczcit meza w dziatek przyjacielu

| przestat »stowo« na rodzinng ziemie.

Wiersz ten, ktory miesci sie we wspaniatym
albumie autora *Pie$ni o ziemi naszej«, bedacym
wiasnoscig, Dr. Wincentego Pola zaszczytnie zna-
nego syna poety, ogtaszamy tu po raz pierwszy
drukiem. Dr. H. Biegeleisen.

BOBAK!

(Z cKu poezji proza: ,£zy i usmiechy).

(Dokonczenie).

Ale nie dosy¢ na tern;
znébw w inng postac.

Gdy piosenki moje dostaty pidrek i zaczety la-
ta¢ po Swiecie, straszyli mnie ci i tamci: - Daj
sobie spokéj, mata, siedZz grzecznie w domu, réb
swoje, zobaczysz, wielki Bobak cie zje! A on
surowy, ostry, ma pazury nieubtagane; nie takie
gtowy jak twojg, makdéwka, petng haszyszowych
ztudzen, zmiazdzyt, nie takie rumaki, jak twoj
pegazik, odprzagt od Swietnego rydwanu stawy !
On bystry, raczy; na statym ladzie pozytywnej
prawdy cie dogoni, na fali swych metodycznych
wnioskow dogna. szerokim swym, przestrzenio-
wym oddechem niejednego przescignat i zatrzy-
mat w nieprawidtowym, ikarowym locie. Jak
motyla na szpilke cie wezmie, otrzesnie teczowe
pytki, i gasienicg wyjdziesz z jego krytycznej
reki! Tak, tak, siedz cicho!

— Alez ja nie mam ochoty cicho siedzied!
kazdemu wolno $piewa¢, jak umie i jak — chce!
kazdemu ptakowi, Swierszczowi nawet, a mnie-by
nie? Co6z to znowu takiego! Nawet tamtemu,
poteznemu Bobakowi nie dam sobie skrzydet od-
cigé, nie dam nawet odmuchng¢ z mojej wiasnej
teczy; komu raz skrzydta wyrosty, temu ich nikt
nie odejmie, i nikt mnie na gasienice nie prze-
robi... Petza¢ nie bede! bujaé, lata¢, szybowac,
unosi¢ sie, rozskrzydla¢ sie bede.. bo juz ina-
czej — nie moge!

przedzierzgnat sie

— Co ty pleciesz! — méwiono mi z salo-
nowg troskliwoscia: fe! to nawet nietadnie dla
panienki wiersze pisa¢! to brzydko dla miodej
osoby, dobrze urodzonej, co$ tam drukowac. . to
nawet., wierz nam... znajagcym S$wiat... nawet
nieprzyzwoicie!

— Oj! Bobaczki! — wybuchnetam $mie-
chem serd;cznym, przeciaggtym — nie boje sie
was, nie, ani waszej parafjanskiej ostroznosci!
Wole tamtego, wielkiego, madrego pogromce,
ktéory mnie zje odrazu, niz wasze ucieranie, jak
w zarnach , wszystkich dusz na jednostajng,
ptowa, jatowa, dystyngowang plewe towarzyska!
Ba! zapewne, zem d)brze urodzona, Deo gratiae
panujacy nad sobg, dziedziczng zoinierskg wola,
silny, ptomienny duch! Udatam sie Panu Bogu
i przyrodzie, niema co mowi¢; jako nieodrodne
boskie stworzenie bede spetnia¢ ludzkie obowigzki,
z nieSmiertelnosci rodem — przebede odwaznie
ziemskie kroki cztowieka i tam, na progach nie-
bios, kiedy$s, — zmeczona walka i cierpieniem,
zapukam do rodzinnych wrot: to ja... swaoj...
Badzcie wiec o mnie spokojni, wytrawni Swia-
towcy.. natura data mi czujne oczy ku widzeniu,
gdzie mam i$¢, subtelny stuch ku styszeniu, kedy
dla mnie trawa rosnie z perlista rosa natchnie-
nia... ja wole i$¢ do tego smoka, ktérym mnie
straszycie. | posztam do niego. Wiedziatam, ze
jest z tych, nielicznych, uczciwie madrych, a po-
prostu szlachetng modwigcych prawde, wiec na-
wet cho¢ z trwoga, to przecie z ufnoscig kia-
diam przed nim sporg plike moich pierwszych
szpargatow. Nie umiat ten cztowiek ani blago-
wac, ani pozowac, wiec tez niechetnie wzigt do
ragk papiery, przerzucat szybko, wprawnem okiem
sadzit, krzywit sie, mruczat, zatrzymat tu i tam,
i z niektamang ztoScig rzucit wzdtuz pracowni,
ku ptongcemu kominkowi, plon, ktéry przed nim
ztozytam, a uczynit to tak zrecznie, Ze niektére
biate listki wpadty wprost w ogien, inne rozsy-
paty sie dokota...

— Oh! Bobaku! — westchnetam w duszy,
ale mnie pocieszato kilka arkusikéw, ktore mu
w reku zostaty; wiec, troche markotna, ale spo-
kojna, pozbieratam rozrzucone papiery, ktére
ognia nie doleciaty, i sama rzucitam je ptomie-
niom na pozarcie. Tego sie widaé nie spodziewat
i rozbrojony powazng prostotg, wreczyt mi owe
uratowane ¢wiartki z tym bezwzglednym jednak
dodatkiem :

— Daj mi teraz Swiety spokdj, nie przesz-
kadzaj... mam wazniejszych od ciebie na gtowie...
odrabiaj swoje, jesli sie czujesz na sitach, co-
dzien, powoli... moze to sie zda kiedy$ — na co....
dobrego ..

— Dowidzenia! — zawotatam radosnie, bo
mnie nie zjadt ze szczetem, zostawit pare pidrek
w skrzydtach, zostawit mi odrobine nadzieji,
z ktérej podrosng¢ miata moja praca, tak jak go-
spodyni zostawia grudke zacieru na przyszty
chleb. Wzietam sie do roboty, minety lata, pare



ksigzeczek poleciato w $wiat, nie wiedziatam czy
je zauwazyt, pograzony w olbrzymiej swej pracy,
dopytywa¢ nie $miatam, wystarczalo mi poczu-
cie — ze mam dos$¢ sity, aby czyni¢ swoje. Ale
za to, znalazty sie wkrdtce mate Bobaczki, i za-
czety podgryza¢ korzonki moich piosnek, obsku
bywa¢ uczué¢ kwiaty gorgce, dmucha¢ na mysli
dumne potyski i przedrzeznia¢ ktamliwie $miatlg,
stoneczng prostote. Patrzytam na to ze zgryzota
i pytatam: za co? dlaczego tak mi czynig? dla
czego? Wkoncu, dotknieta gteboko, chciatam sie
juz broni¢, ale to tak trudno, tak boleénie,
dochodzi¢ do tej ostatecznosci chwytania za orez
przeciw ludziom, ktérych sie z miodzienczg, fa
natyczng zrazu mitoscig, wszystkich — tylko —
kocha! Ach, ten miecz z pochwy wzburzonego
serca, krwawo sie wyjmuje, cho¢ przychodzi czas,
ze czystej, a pewnej siebie prawicy trudno wy-
trzymac bez jego — btysku przynajmniej, nim jej
nie zmusza — na cios. Patrzytam wiec i cze-
katam. Az naraz, bobaczki przysiadty, ucichty,
umilkty... szukatam dokota przyczyny, i ujrzatam
wreszcie patrzacego na nich z gory tamtego,
wielkiego smoka, patrzacego tak ostro, przenikli-
wie a surowo, ze sie ruszy¢ nie Smieli. Chciatam

Poskoczyé, aby mu dziekowaé, ale sie wstrzy-
matam.. alboz on mnie bronit? on bronit —
Prawdy! Zostawitam go wiec z jego prawg za-

stuga, ktorg spetniat jako powinno$é. Jak to do-

brze, myslatam, jak to dobrze, ze — ten Bobak
lest na swiecie, pracuje tam kedy$ — bez wy-
tchnienia; patrzy, stucha, bada, sonduje, sadzi;

z przesztosci dobywa przyczyny, w przysztosci
wykuwa i os$wietla nowg droge, jak gornik
w mroku kopalni; w terazniejszo$ci rozréznia
i kojarzy dawne rzeczy z nowemi, a gdy na

P IDr. FA U ST

OBRAZEK.

(Ciag dalszy).

Dziecko przyszto na $wiat w ztych warun-
kach... Chowata je troskliwie, ale nie mogta zapo-
wiedz chorobie. Zamato zarabiata, zeby leczy¢
dziewczynke tak, jakby naiezato... Leczyta, ale
0 tyle tylko, o ile mogta... Teraz moze juz za
Pézno... Lekarze radzg zostawi¢ czasowi, a ona
widzi, ze z dzieckiem jest coraz gorzej...

Pod koniec moéwita juz prawie szeptem;
Przymkneta oczy: dwie tzy sptynety po policz-
kach.

Kiedy doktoér zaczagt bada¢ dziewczyne,
wstata z krzesta, z zapartym w piersiach odde-
chem stuchata, wpatrzona w doktora, to w corke.
Pare razy chciata przemowi¢, poruszyta wargami,
wstrzymata sie jednak, policzki pataty, jak ogniem.

Dziewczyna byta lunatyczka, wpadatawodre-
twienie, miewata szalone bdle gtowy i spazmy.
Z paczki recept, ktérg matka ztozyta na biurku,

drobnostce, byle typowej, badawczg potozy dion,
umie jg podnies¢ do waznosci objawu” wspotcze-
snego zycia. O! jaki ty potrzebny jeste$, ty, nieu-
btagany Bobaku prawdy!

A potem, idac dalej w zycie, zaczetam co-
raz czesciej spotykac¢ rézne straszydta, ktére juz
nie pojedynczo, lecz gromadnie przecinaty droge
dojrzatych lat... Byt to piekny, migotliwy, cza-
rowny, a zdradny Bobak - zludzenia... szydzit,
wyprowadziwszy mnie w pole, z mojej hardej
ufnosci we wiasne sity, z wiary w ludzi, z naj-
prawdopodobniejszych zamiaréw, i zostawit du-
sze mojg odartg z marzen, na krzykliwym targu
walki o byt, o krople wody niezmaconej, o chwile
wytchnienia.. Wtedy zamieniat sie w hydre ciez-
kiej pracy, wsrod obojetnych ludzi, ktérym me
przyszto do gtowy zapyta¢ mnie — czy jestes
zmeczona?... lecz dziwili sie, ze cztowiek, to jak
maszyna, potrzebuje tez czasem naprawkt jakiej,
potrzebuje tez czasem kilku kropel oliwy kojacej
na wyschniete w ruchu kotka, aby modz obi a-

cac si’z\ dalej .. o . .
potém... rzucit sie na moje serce, ludz-

kie gorace, niecierpliwe i gwattowne niekiedy

i gryzt je, ako straszliwy Bobak - sumienia;

z matych rzeczy czynit niestychanie wielkie,
z powszednich w in- Smiertelne; i na odwrot za-
Slepiat wewnetrzny wzrok, mgtg zasuwajgc btedy
niebezpieczne, odwracajgc uwage na mniej wazne,;
tak tumanit, krecit, trwozyt, usypiat, mylit]jasny
wewnetrzny promien, ze w koncu z hole

przychodzito nastawia¢ go znéw prawidtowo na
b eguny ztego i dobrego... A gdy dusza zmeczona
wafka swego zywiotu wytchnac pragneta swobo-
iT e on przedzierzgat sie - w zmore oburzenia
na ludzi na brudy tego Swiata; w wstret do

""doktor przekonat sie, ze wszelkie mozliwe Srodk-

byty j“zp C* rwy'eCzy? - szepnetla matka.
Czekaiac odpowiedzi, wpatrzyta sie w niego
tak rozpaczliwie btagalnym wzrokiem, ze doktor
odwrdcit gtowe i spojrzat machinalme na zegarek.
— Sprébuje — odrzekt
Bvt troche wzruszony, me miat odwagi wy-
zna¢ ze i on, tak jak jego poprzednicy, prawie
nic! albo bardzo niejasno rozumie stan zdrowia

dZieWKazata chorej przyjs¢ jutro, tymczasem za$
bardzo stanowczo, z naciskiem upewniat, ze be-
dzie zdrowa, ze tej nocy zasnie spokojnie; pa-
trzat jej w oczy przenikliwie. .

Dziewczynka zarumienita sie, jak jutizenka.
Sliczna blondynka, z popielatemi warkoczami,
wygladata jak ksiezniczka w zgrabnej flanelowej
sukience w kratke biatg z czarnem, wypieszczona,
wychuchana, apatyczna i urocza zarazem.

Matka stata przy drzwiach, wyczekujac
moze stowa nadzieji.

— Pan ja wyleczy... —
galnie.

powtérzyta bia-



nikczemnych, podziemnych robot, ktéremi widzia
tam jak krety zuchwate podminowywaty sprawy
spoteczne, najczystsze 'idee i najniewinniejsze
jednostki; w msciwy gniew, w nienawi$¢ wynio
stg do tych wszystkich ohydnych mataczy, to-
tréow, komedjantéw podstepnych, chcacych zycie,
prace, cnote, honor, site lub biernos¢ blizniego,
obréci¢ na swoéj porzadny benefis, i w kupie na-
gromadzonych w nedznem wspdlnictwie $mieci,
zagrzeba¢ czerepy wiasnego upadku, skorupy
straconego wstydu, prochno swego zepsucia...

A dalej... msciwe wstrety moje odpoczywaty
w szczeroztotych, krysztatlowych, cho¢ ciezkich
cierpieniach nad mogilnym jekiem osierociatej, bez-
dzietnej w przejSciowych epokach ojczyzny, cze-
kajacej az podrosng mitujgce po synowsku dzieci,
az opamietajg sie zbytnicy, az obudzg sie $pio-
chy, zerwag sie leniwce, zgodza sie krzykacze,
zmadrzejg gminy, zuczciwiejg wiadze, wypogo-
dzi oblicze chtop, i stonce btogostawi¢ bedzie
pracy pulsujgcej w silnym organizmie od gory
do dotu, od dotu ku gorze.. Ach., jak to da-
leko... a moze to tylko znéw Bobak zitudzenia?
nie! tu i tam, w pracowniach, w szkolnych Kla-
sach, na rolach, w warsztatach, ruszali sie nie-
odrodni potomkowie tej ziemi, rozkwitali powoli
na przyszty dla niej plon... Wiec u$miecha¢ sie
zaczetam i cieszy¢, alisci przyszedt inny pogromca
usmiechéw, abym przypadkiem nie odwykia od
tez... Blady byt tym razem, milczacy, jak groéb,
nic do mnie nie moéwit innego, jeno te dwa
stowa: niema! ktére wyptaszalty z duszy mojej
wesele, pocieche, nadzieje drogie i stodkie.

— Nie mal... moéwit, gdybym go pytata
0 ukochanych moich, tych, tamtych... tylu!
1 mys$la szukatam ich w przesztosci, widziatam

Doktor raz jeszcze powtérzyt, zeby przyszia
jutro.

Wyszty. Przeprowadzit je wzrokiem; wi-
dziat, jak drzwi zamknety za sobg iprzez chwile
widziat pustke w gabinecie, os$wietlonym lampa,
wiszacg z sufitu i dwiema $wiecami na biurku.

Spojrzat na drzwi, a przed nim znowu stata
kobieta w czarnym, aksamitnym kaftanie z czarng
koronkg na wiosach. Patrzata na niego wyrazi-
stemu oczami, wargi drgaty, gtowe zlekka do
drzwi przystonita.

Wstat, podniost gtowe, mrugnagt kilkakrotnie
oczami. Kobieta znikia, pozostato jednak wraze-
nie niezwyktego spotkania: gwattowne uczucie
w naturze wysoce nerwowej mogto wytworzy¢
jaka$ site, ktora teraz wcigz mu te nieszczes$liwg
przypomina¢ bedzie. Twarz, oczy, gtos pozostang
na diugo w pamieci.

Tego wieczoru chorych nie przyjmowat.

Ochtonat z wrazenia, wypoczat, a gdy mogt
juz mysle¢ porzadnie, zasiadl ze Strusiem do
partji szachow.

Stru$ u$miechat sie ztosliwie; wiedziat juz,

jak dzi$ .. tamten, piekny, rycerski, zoinierz nieu-
straszony, $miaty mysliciel, z dusza jak stal, ser-

cem jak wosk... gdzie on? — nie mal... A tamci,
miodzi, w kwiecie wieku, w koronie czarnych
i ztotych witosé6w nad czotem... gdzie oni? —

gdzie gtowy ich. opadte jak kwiaty przedwczes-
nie?... — Nie mal. . A ty, ukochany, wypieszczony,
tulony, lekliwie strzezony, najmtodszy kwiatku
na rodzinnej gatezi... jakiz to wicher S$miat cie
zdmuchngé? jakiz to szron nieubtagany $miat
walczy¢ z mitosnem, twdrczem, stonecznem
tchnieniem matki?., gdzie ty, malenki?

Widmo zatloby nic nie rzekio szanujac
Swiezy, niezablizniony, rozraniony jeszcze bdl...
Ach., nie ostatnil... Gdzie jeste$, ty.. z klosa
najstodszych nadzieji wykruszone ziarno szczescia?
gdzie jeste$ iskro, wykotysana w kolebce naj-
prostszych, a zarazem najdumniejszych marzen?...
gdzie jeste$ pytku, krazacy w mglawicy najgteb-
szych pragnien moich, pytku z ktérego miat mi
nowy stworzy¢ sie Swiat? gdzie jeste$ grudko
polskiej gliny, na ktérej Bog miat potozyé swoj
wyrcczny palec i rzec ci stowo swoje — zyj!
gdzie jeste$? gdzie? — Nie ma... nie ma... rzekto
widmo, ruszajgc ramionami nad niepoprawng bez-
karnoscig moich pragnien i zasuwac sie zaczeto
w mrok...

— Stoj! krzyknetam — zabierz mnie z soba!
ciezko mi zy¢ bez tego, co jest mojem zyciem!
weZ mnie... zmeczona jestem...

— Potem... troche po6znig;j...

— Potem? po czem ? jakiez jeszcze strachy,
mary, widma, przedrzezniacze, pogromcy, po-
tegi, — trwozy¢, doswiadczaé, gnebi¢ mnie
przyjdg! Pdzniej... a tak! ja wiedziatam jeszcze
od piastunki, ze mnie zjada¢ bedziesz — powoli...

ze szachy potrzebne byty doktorowi do uporzad-
kowania chaotycznych mysli.

Whnioskujac zas z wyjgtkowo natezonej
uwagi tego wieczoru, doszedt do przekonania,
ze musiato zaj$¢ co$ niezwyktego w krainie cho-
robliwej fantasmagorji.

— Hm, moze djabla zobaczyt? — mruknat,
gdy doktér wbrew zwyczajowi zaatakowal jego
krélowe.

Przez kilka dni przygladat mu sie uwaznie
i czego$ wyczekiwat.

Doktor zmienit sie, jakgdyby naraz prze-
szto$¢ smutna znikta z pamieci, a on sam odmio-
dniat i zamierzat zy¢ zupetnie inaczej, niz dotad.

Taki miat wesoty usmiech, takie przebtyski
zachwytu w szarych oczach, ze Stru$ przestat
z nim rozmawia¢; po dawniejszemu nie chciat,
a na nowa nute trafi¢ odrazu nie moégt — cze-
kat, az to sie wyklaruje, albo przeminie.

Doktor wracat do domu coraz weczesniej,
spieszyt przez ogréd pogwizdujac, a zaledwie
wszedt do przedpokoju, pytat o Strusia, latat po
pokoju z rekami w kieszeniach; méwit o Kkilku
rzeczach naraz, przerywat rozmowe, patrzat mu



po trochu,., nieubtagany Bobaku! le przyjdziesz...
wiem o tem... stawisz sie na czas, tylko pocze-
kasz chwile jeszcze, az ciezar doSwiadczen prze-
pisanej miary swej dojdzie, az stonce sie zciemni
i gwiazdy mi zbrzydna, az ten proch moj ziem-

ski nie bedzie miatl sit do utrzymania w sobie
tylu cierpien ducha... Przyjdziesz... ale ja sie
Wtedy niczego juz leka¢ nie bede... a tembardziej
ciebie... ktéremu na drugie imig — spokoj... Do-
widzenia, wigc tobie... Bobaku $mierci... Dowi-
dzenia' Szczesna.
Ipntorito fpogaszaro,
~ (Dokonhczenie.)
c /".v en sam ton marzycielski przebija sie
takze w jego powiesciach z ktérych

pierwsza, »Malombra«, pojawita sie
w kilka lat po wydaniu owego tomiku utworéw
lirycznych. Tutaj juz spotykamy sie z dzia-
taniem $wiata nadprzyrodzonego, $wiata du-
chow — i to w ten sposob, ze pojecia spirytualne
przeksztatcajg sie w spirytystyczne. Zyjgca pod
okiem wuja, starego dziwaka, w jednej z will
nad jeziorem luganskiem, mioda markiza Malom-
bra jest istota z tamtego $Swiata — jest rewe-
nantkg, odzyciem swej dawno zmartej prababki,
ktéra w tragiczny skonczyta sposéb. Dusza jej
otoczona jest tajemniczemi gtosami, piynacemi
z sfer zagrobowych; umiat jednakze poeta omi-
ng¢ tutaj szkoput pewnej trywijalnosci, wynika-

w twarz uSmiechniety, roztargniony, spogladat na
zegarek, niecierpliwit sie, ale ta niecierpliwoscia
zakochanego, ktéry w oczekiwaniu znajduje przy-
jemnosgé.

Chorych nie przyjmowat wcale, a na zto-
Sliwe uwagi Strusia o znikomosci cudownego
nypnotyzmu, Kkiwat gtowag potwierdzajgco. Stra-
cit che¢ do rozmowy, do sporow, zamknat sie
sam w sobie, jakby sie rozptynat w jakiejs bto-
giej wewnetrznej kontemplaciji.

Calemi godzinami przesiadywat w gabine-
cie z chorg dzieweczkg, a przez ten czas matka
siedziata przy drzwiach w przedpokoju; nieru-
choma, z rekami splecionemi na kolanach, z sze-
Ilko otwartemi oczami, towita uchem kazdy
szmer za drzwiami, a twarz wychudzona, zczer-
niata, wyrazata naprzemian rozpacz i nadzieje.

Znuzona nieruchomem nastuchiwaniem, ogla-
data ostroznie paltocik dzieweczki, ktory trzy-
mata na kolanach, niebieskg witbéczkowg chu-
steczke i rekawiczki; ale nie przestawata stuchac
ani na chwile — zdawato jej sie, Ze przez zam-
kniete drzwi styszy réwny oddech... szept cichy,
czasem jakby jek sttumiony. Zrywata sie z krze-

jacej z zbyt realnego pojmowania $wiata duchow.
Owe gtosy zagrobowe przedstawia on w tern
spos6b, ze czytelnik nie jest pewien, czy to ob-
jaw rzeczywisty, czy tez halucynacja duszy scho-
rzatej.
Jezeli »Malombra«
stawe spirytysty, to utwierdzita ja nowela,
szona nieco poOzZniej,
Errnesa Torranzy, do

przyniosta Fogazzaremu
ogto-
a traktujgca o mitosci poe vy,

mezatki, ktoéra dla mego
zerwata wezty obowigzku, wiazace jg z za$lu-
bionym jej cztowiekiem. | tutaj $wiat nadzmy-
stowv wkracza w stosunki realne, ale i tu aj
pozostawia nas autor, mimo wszystko, w niepew-

nosci, czy owo dziatanie sfer nadziemskich w po-
staci gtosu nieboszczyka jest prawda, czy tez
wyptywem podraznionej wyobrazni.

Kochanka zesztego ze $wiata poety siedzi
pewnego wieczora, naznaczonego jej
liscie, ktorv przed $miercig napisatjej Ermes
Torranza, przy fortepianie i, wpét we sme poi na
jawie czekajac na znak, obiecany pizez zmar

jego, gra ostatnia przez Torranze napisang dla

w ostatnim

niej piosenke. Wtem styszy za sobg ciche>kro”,
Z biiacem sercem odwraca sie i spostrzega
meza ktory, réwniez na rozkaz zmartego, zj
wfa sie w jej pokoju, azeby znig sie pogodzie.
"Moznaby - moéwi jeden z niemiecku* wielbi-
cieli Fogazzara, Oskar Bulle, ktorego obs” r'll”]

SM Praca sprawozdawcza postuzyta za podstawe
ninieiszego artykuliku - »moznaby te naturalne,
niemal trywjalne rozwigzanie poteznego napiecia,
w lakiem nowela ta umiata nas utrzymac¢ az do

- ii;, uwaza¢ za pelng humoru satyre na
spirytyzm gdyby nie zagrobowy gtos, ktéry swe
H fIffT nif z tego pojednania objawia za po-

sta, spogladata przerazonym wzrokiem po pustym

przedpokoju-. n m . duzy
z0tty pies stat przy drzwiach i patrzyt na ma
Zie 0" § A~ r & “ wpuszcza,i.

Sttumiony
Kobieta
na krzesle

jek powtarzat sie kilkakrotnie
paltocik, chusteczke i rekawiczki
ztozyta; sama stata przytulona do

drZWlpies oczu z niej nie spuszczat,
czasu pokazywat zeby, gotéw
gdyby reke do klamki podniosta...

Dziewczynka wychodzita z gabinetu coraz
stabsza; u$Smiechata sie do matki, jak przez sen,
przechylajagc ociezatg gtéowke z ramienia na ra-

od czasu do
rzuci¢ sie na ma,

mie ; oczy zgasty, poruszata sie, patrzyta jak lu-

natyczka...

(C. d n. Os‘“ia-



mocg cichego dzwieku,
raz z fortopjanu*.

Ten Swiat nadzmystowy odgrywa role de-
cydujacg i w romansie »Tajemnica poety« (Il
misterio del poeta), cho¢ tutaj spirytyzm przeo
braza sie w spirytnalizm, przybierajgcy ksztatty

wydobywajgcego sie na-

wiary w pewien rodzaj predestynacji, naznaczo-
nej jednostce ludzkiej jeszcze zanim sie ucie-
lesni, od poczatku wszechbytowania. Romans

opowiada o nieszczes$liwej mitosci poety, ktéry, za-
nim poznat swa kochanke, styszal we $nie na
kilka lat przedtem dwukrotnie jej gtos i z chwilg,
gdy go z nig zetkneta rzeczywistos$¢, uwierzyt,
Ze ta, a nie inna kobieta byta mu od wiekow
przeznaczong jako uzupetnienie jego duszy. Sréd
tragicznych kolizji dazy tez do tego, aby sie z nig
potaczy¢ na zawsze, co tez uskutecznia, choc¢
nie danem mu jest uzywanie peini tego szcze-
scia, gdyz ukochana przezen istota umiera w sam
dzien $lubu. Z gorzkim tym losem jedna atoli
poete »wiara w nieunikniong wszechmoc, ogar-
niajagcej catego cztowieka, przez tajemne potegi
niejako narzuconej mu namietnosci*.

Zupetne zwyciestwo spirytualistycznego poj-
mowania bytu nad spirytystycznem oznaczajg
u Fogazzara dwie ostatnie wiekszych rozmiaréw
powiesci, wspomniany juz na poczatku »Daniel
Cortis« i »Stary $wiatek«. |1 w »Danielu Cortis« zaj-
muje sie on mitosScig nieprawa, mitoscig do me-
zatki, a wiec wykraczajgca przeciw obowigzkom
rodzinnym. Nie stawi on jednak teorjl, ze mitos¢
nie zna zadnych praw, zadnych pet, lecz owszem
uzmystawia ascetyczng niemal zasade, opartg na
wierze w przyrodzong szlachetno$¢ cztowieka,
a wypowiedziang w jednym z jego odczytéw:
»Jezeli mito$¢ sprzeciwia sie ustrojowi rodzin-
nemu, to nie pozostaje nic innego, jak tylko po-
Swiecenie samej siebie tj. wyrzeczenie sig, a z tern
wyrzeczeniem, wynikajgcem z poswiecenia, wy-
niesienie sie ponad sprawy doczesne, nadzieja
wiecznos$ci*. Ostatnie stowa tracg nieco katechi-
zmem, pomimo to jednak w przeprowadzeniu tej
tezy v/ powiesci nie wpadt Fogazzaro w abstrak-
cje religijne — przeciwnie bohater jego, Daniel
Cortis, przemogtszy w sobie namietnos$¢, szuka
ukojenia w pracy dla dobra uciemiezonej, cier-
piacej ojczyzny.

Ostatnia powie$¢ rozgrywa sie w czasie,
kiedy we Wtoszech rozbudzit sie duch bohater-
ski, dazacy do zrzucenia sromotnego jarzma
wrogéw, a miejscem akcji jest znowu urocza
dolina >Valsoldax nad tyle razy opieSnianem
jeziorem luganskiem. Czas ten (r. 1851— 1859)
przypada na miodos¢ Fogazzara; niewatpliwie
tez w gtéwnej postaci »Starego Swiatka«, w ary-
stokratycznego pochodzenia Franc’'u Maironim
spotykamy duzo ryséw, skopjowanych z ducho-
wej fizjonomji samego autora. Franco Moironi
to marzycielski idealista, dla ktérego samo uczu-
cie jest czynem, poeta i muzyk niematego talentu,
ktory jednak wskutek braku sprezystosci i nate-

zenia w pracy nigdy nie przekroczyt granic dy-
letantyzmu. Sam pozbawiony majatku, posiada
bogata babke, zapalong zwolenniczke rzadow
austrjackich, wzgledem wnuka wrogie Zzywiacg
uczucia z tej zwitaszcza przyczyny, ze Franco,
odrzucajac korzystny ozenek z mitodg »damag
z towarzystwa*, zawiera $lub z biedng, ale uko-
chang dziewczyng, cérka nauczyciela jezyka fran-
cuskiego, przez rzad austrjacki pozbawionego
posady, poniewaz uchodzit za wolnodumce. »Stary
SwiateK* jest historja matzeAstwa i to matzen-
stwa dwoch odmiennych zupetnie ludzi. Bo kiedy
Franco Maironi jest cztowiekiem miekkim, odda-
nym dyletanckim zajeciom, poezji i muzyce,
umiejacym spokojnie zy¢ z taski wuja swej zony,
bez mysli o przyszto$¢, to zona jego Luiza po-
siada wielki zaséb energji zyciowej, widzi prawde
nie w marzeniach, lecz w dziataniu. Na dziatanie
decyduje sie wreszcie — po czterech Ilatach
wspolnego pozycia — i maz, ale aby to nasta-
pito, potrzeba nadzwyczajnego bodzca w postaci
nedzy materjalnej, spowodowanej dymisjg wuja
jego zony, inzynjera w stuzbie austrjackiej, ktora
utracit, stangwszy pod zarzutem agitacji anti-
rzadowych. Maironi, ujrzawszy sie bez srodkow,
postanawia opusci¢ gniazdo rodzinne i $rod roz-
maitych niebezpieczenstw, $cigany przez szpiegow
austrjackich, udaje sie do Piemontu, azeby tam
nietylko zapracowaé¢ na chleb dla zony, dziecka,
czterolotniej cdreczki, i siebie, ale takze odda¢
sie na ustugi ojczyzny, dopomdédz do uwolnie
nia jej z pod panowania znienawidzonej Austrji.
Luiza naturalnie krok ten pochwala, przed od-
jazdem meza dowiaduje sie atoli o fakcie, ktory
nig wstrzagsngt do gtebi i znowu, w skutkach
swoich, pokazal ro6znice pomiedzy jej charakte-
rem, a charakterem meza. Dowiaduje sie miano-
wicie, ze majatek dumnej babki, jest witasciwie
majatkiem Franc’a, ze dziad Franc’a zone swag
zupetnie wydziedziczyt, a w dodatku napietno-
watl jg w testamencie, jako kobiete niegodng i ze
tylko miekkosci wnuka, ktoéry o zapisie tym wie-
dziat, lecz dochodzeniem swych praw, ogtosze-
niem upokarzajgcego babke testamentu nie chciat
Scigga¢ hanby na jej gtowe, zawdziecza zta ko-
bieta swojg nielitosciwg nad kochajagcem sie mat-
zenstwem przewage. Jeden z przyjaciot Franc’a
odgrywa poza jegG plecami i bez jego wiedzy
role posrednika; babka sklonna juz do zgody,
ale pod warunkiem, ze Franco zostanie urzedni-
kiem austrjackim i zerwie stosunki z patrjotycz-
nym wujem swej zony. Franco atoli propozycje
te, ktorg mu przyniést Swietnie nakreslony szpieg
austrjacki, urzednik skarbowy Posatti, z oburze-
niem odrzuca, a oburzenie to zwrdcito sie takze
przeciw zonie, gdy postyszat, Ze owe zabiegi
przyjaciela byty jej znane i Ze energicznie prze-
ciw nim nie zaprotestowata. Energja Luizy nie
w tym jednak zwrécita sie kieiunku: chciata
dochodzi¢ stusznych praw meza, a tern samem
i swoich, chciata stoczy¢ walke z przywitaszczy-



cielka cudzego majatku; samorzutna, sprezysta,
czynna jej natura nie mogta sie zgodzi¢ z bier
nym sentymentalizmem meza. Rozchodzg sie
w dysharmonji: maz jedzie do Turynu i tam
w patrjotycznych bierze udziat pracach, zona za$
postanawia dalej walczy¢ o swojg wiasnosc.
Spotyka jg atoli kara: w chwili gdy przypadkiem
przejezdzajacej babce chce rzuci¢ w oczy stowa
pogardy, powiedzie¢ jej, ze jest ztodziejka,
oszustka, styszy okropnag wies¢, ze wiasnie uto-
neta jej czteroletnia coreczka. Surowo$¢ au-
tora, karzacego Luize za brak sentymentalizmu
zyciowego, przeciwko ktéremu sam energicznie
walczy, okupuje niezmierzone ciepto, z jakiem
odmalowat boles¢ matki, dochodzacej w rozpa-
czy az do praktyk spirytystycznych, za pomocg
ktorych pragnie obcowaé z duchem utraconej
coreczki. Zdaje sie nawet, ze Fogazzaro naumysl-
nie taka na Luize S$ciggnat kare, aby z tern wie-
szg mitoscig pokazac¢ szlachetno$¢ jej natury,
uj wniajacg sie¢ w cierpieniu.

Romans, powyzej w ogdlnych streszczony
zarysach, jest dzietem dojrzatego artysty, daleko
odbiegajacem od dziet rozmaitych, gto$niejszych
moze od Fogazzara na$ladowcow modnej lite-
ratury Zachodu. Jest w nim i duzy talent nara-
orski i subtelnos¢ w oddawaniu procesOw psy-
chologicznych, jest mitos¢ swobody i ziemi
ojczystej, ktdorg chciatby widzie¢ jak najszcze-
Sliwszg, jest w nim wreszcie ito, ra czem zbywa
prawie wszystkim autorom wioskim, mianowicie
gtebokie odczucie przyrody. Z tych wzgledow
zastuguje F'ogazzaro na uwage polskich czytel-
nikow w daleko wiekszym stopniu, niz wioscy,
niejednokrotnie nieudolni kopisci Zoli czy Mau-
t assanta. jan Kasprowicz

NIM PRZEMINIE.
—5$

Kiedy tryumf na arenie i zwyciestwa szat

townym tobie lub mniej godnym los szczes$liwy dat,
*dy do uczty ws$réd peandéw zasiadajg sami,

ty$ peten zadz i pragnien zostat przed szrankami,
F1 odziejg karmigc ducha i zgtodniate ciato,
t 10 sycite$ nic zaiste, a zdobyt nie mato:

le jeszcze rozkosz zycia, neci zycia bdj,

dy wokoto . popatrz tylko: kedy ustat zndj,
cde o ustata walka i ucichty wrzaski,
>y io, zimno tam na szczycie... zadz pogasty blaski
Tak " ~ n'G tel tryumfu, jak na tez dolinie,

v przeming ich rozkosze, jak twdj bdl przeminie.

Ochj przeminie ten od $witu az do nocy trud,
Qel V zn't°dniatego i czczej duszy gtod.
‘, przeming upokorzen niezgojone rany,

rzywdy ming niepomszczone. Niepowetowany

co cie zachwyca,
lica,

Nadaremnych pragnien minie blask
A od oszczerstw czas ze Smiercig wybielg ci
I od winy popetnionej cie oczyszozg plam.
Jak mineli, ktorych ptaczesz, tak ty miniesz sam,

Juz kamieniom nie zazdroszczac ich kamiennej ciszy.
cho¢ twe skargi styszy.
. w pustej swawoli.

Minio ludzko$¢, co sie Smieje,
Minie wszystko, co nabroit los .
Lecz nim wszystko to przeminie, jak to krwawo boli.

Zofia Grynbergowa.

Pragbudzenie sie poczucia narodowego n- Aragiiczykow,

nany podréznik i badacz stosunkéw poli-
tycznych ludéw wschodnich H. Vambery,
poswieca ocknieciu sie poczucia narodo-
wego u plemienia armenskiego diuzszy
ktéra w streszczeniu podajemy niniej-
szem, jako obraz, wyjasniajacy obecne zawikta-
nia na Wschodzie, wtasnie skutkiem wusitowan
i daznosci Armenczykéw do wyjarzmienia sie
z pod despotyzmu i teroryzmu tureckiego.

We wstepie do omawianej kwestji,
Vambery:

»Gdybysmy zechcieli
cierpien narodu armenskiego, to nie wybrneli-
bysmy z ditugiego tancucha krwawych tiaged;ji,
straszliwych ciosow losu i coraz smutniejszych
epizodow nieszcze$cia narodowego. Dzieje ludu
izraelskiego, =z jedynym wyjatkiem ostatecznej
zagtady Jerozolimy, sg niczem w pordéwnaniu
straszliwych i uporczywych walk, trwajgcych
juz cale tysigclecia, walk i ucisku, przez ktére
naréd armenski przez 3.000 lat egzystencji swo-
jej przebywa. Hai czyli Haiasdan, jak Aimen-
czycy miejscowi kraj swoOj nazywajg, opierac sie
musiat we wszystkich okresach swego zycia
nieustannym napadom zdobywcoéw od wschodu
i zachodu. Kraj ten, pomimo czestych i dzielnych
porywow, zostat w kohcu rozszarpany pizez
zywioty obce.

To gtéwna przyczyna czestych zmian gra-
nic Armenji. Byta ona w réznych czasach zdo-
byczg Macedonczykéw, Perséw, Rzymian, Ara-
béw, Mongotéw i Turkéw. Ré6znorodna miesza-
nina’ ludéw, ktéra wpadata do Armenji, niedo-
puscita nigdy do wzrostu i rozwiniecia sie zy-
wiotu armenskiego, a co nie ulegto w walkach
politycznych, to marnowato poOzniej najlepsze
sity w sekciarskiej walce religijnej. Patrzac na
naréd, znajdujacy sie w takich warunkach,
ogarna¢ musi zdumienie, ze dzi$ jeszcze okoto
trzech miljonéw Armenczykéw, znajdujgcych sie
pod panowaniem Persji, Rosji i Turcji, wyste-
puje w najnowszych czasach z aspiracjami na-
rodowymi i na widowni politycznej stwarza
kwestje nowag do rozwigzania.

rozprawe,

pisze

opowi'eo'lzi'ec’ dzieje



To ockniecie sie narodowego poczucia Ar-
menczykow skiania nas do rozpatrzenia sie w ich
sprawie dlatego, poniewaz garstce tej plemienia
aryjskiego, pomimo jej mniejszosci, przypadnie
w przysztcm uksztattowaniu stosunkéw  poli-
tycznych i cywilizacyjnych w Azji Mniejszej
rola moze pierwszorzedna.

Armenczycy pod potksiezycem odwazali sie
zwykle na zamanifestowanie swoich aspiracji do
samodzielno$ci tylko w takich chwilach, w kto-
rych stykali sie ze $Swiatem zachodnim, zdaza-
jacym i pnacym sie ku Wschodowi. Podobnie jak
Konstantyn |, syn Kakiga Il. w r. 1097 przyta-
czyt sie do przybywajacych rycerzy krzyzowych,
tak tez i Armenczycy Persji i Turcji zwracali
teskne spojrzenia ku rosyjskiemu zdobywcy Kau-
kazu, tudzac sie nadzieja, ze car uwolni ich od
jarzma muzutmanskiego i odbudowaé pomoze
Armenje samodzielng. Ale tez i podobnie jak Ar-
menczycy wiekoéw S$rednich, doznali przy odwro-
cie rycerstwa zachodniego wiekszego jeno uci-
sku od muzutmandw, zawiedli sie i dzisiejsi ich
potomkowie, poktadajgc nadzieje w Rosji. Po-
mimo rzeczywistych ustug, oddanych armji ro
syjskiej przez biskupoéw Argutianca i Nersesa,
nie tylko, ze nie spetniono dawanych z Peters-
burga przyrzeczeh co do ukonstytuowania Ar-
menji samodzielnej, ale spotkato ich jeszcze co$
gorszego. Oto nieszcze$liwy lud armenski mu-
siat bez moznosci protestu przyjag¢ jarzmo no-
wej, usystematyzowanej tyranji rosyjskiej. Kiedy
za$ wielu uznato, ze lzejsze jest jeszcze pano-
wenie chanéw i baszow, niz naczelnikéw rosyj-
skich, wtedy rozpoczeto sie gromadne znowu
przesiedlanie Armenczykoéw do Persji i Turcji,
gdzie woleli zy¢ pod zwierzchnictwem wiadcoéw
muzutmanskich. Nie o wiele lepiej wiodto sie
dawniej juz osiadtym w poéinocnym Kaukazie
Armenczykom. Po wcieleniu Georgji uzywano
ich za narzedzie przeciw Georgijczykom, pdézniej
atoli traktowano wiekszym jeszcze uciskiem,
wszelki za$ objaw poczucia narodowego poczy-
tywany byt jako zbrodnia i karany surowo. Daz-
no$¢ do odzyskania autonomji narodowego Kko-
sciota armenskiego zostata przez Rosje stanow-
czo zdtawiona. Wowczas nie pozostato nieszcze-
sliwym  Armenczykom nic, oprocz szukania
twierdzy i tamy przeciw rusyfikacji w utrzyma-
niu jezyka i literatuiy ojczyste;j.

Stary ich, oddawna uprawiany i pod wzgle-
dem literackim rozwiniety jezyk, odpowiadat zu-
petnie tej daznosci. W Tyflisie atoli czujne ucho
rosyjskich dziataczy pochwycito niebezpieczen
stwo podobnych »zachcianek« i w szkotach,
utrzymywanych przez Armenczykéw narzucono
jezyk rosyjski, jako wyktadowy. Jezli zas jedne-
mu z poetéw armenskich wezbrato w piersi
ucisnionej i zapragnat cho¢by w obrazach osto-
nietych mgtg domysinikéw zagadng¢ o Armeniji,
lub wzlecie¢ na goére Ararat, by spojrze¢ na lud

—

caty, to spotykat go ios podobny, jak niedawno
utalentowanego poete Abowianca, ktéry zniknat
nagle i tajemniczo z widowni dziatalnosci lite-
rackiej i jak moéwia, wywieziony zostal do je-
dnej z kopalh na Syberji.

Za pierwsze iskierki poczucia narodowego
w zesztem stuleciu, odpokutowali Armenczycy
strasznie. Z czasem przyszli, niestety, do przeko-

nania, ze opieka wiadzy chrzescianskiej nie tylko
nie przynosi ulgi w niedoli, ale przeciwnie
ogarnia takim ptomieniem, w ktérym egzysten-
cja narodowa uledzby musiata bezwarunkowej
zagtadzie.

Przemoc muzutmanska podkopywata tylko
stosunki materjalne, natomiast chrzescianizm ro-
syjski nadwerezyt ducha narodu i zatrut tak du-
sze, ze w ciagu jednego wieku poczynit wiek-
sze spustoszenia, niz brutalna sita islamu przez
wiele wiekéw. Wielu Armenczykéw osobliwie
w Krymie i Astrachaniu wynarodowito sie zu-
petnie.

Wobec tego faktu nie trudno wytlumaczy¢
sobie, ze zwrocito to baczno$¢ wielu pat*jotow
armenskich, ktérzy tez w ostatnich czasach
ostrzegali swoich rodakéw, doradzajac jak lajzar-
liwiej bezwarunkowg bierno$¢ wobec syrenich
gtosow rosyjskich.

Zasade tez bezwarunkowej biernos¢’, idacej
reka w reke ze ”~zczeremi daznosciami cywili-
zacyjnemi i z gorliwem oddaniem sie studjom
nad przesztoScig armenska, przyjeta w najnow-
szych czasach cata wiekszo$¢ ludu armenskiego.
Gdyby byli wytrwali, nie zrywajac sie przed-
wczesnie, unikneliby btedu politycznego, do kto-
rego zachecit ich widok odzyskanej wolnosci
Serbji, Rumunji i Butgarji

Nie mozna sie dziwi¢ patrjotom armenskim,
ze w biagd wprowadzeni zostali. Analog,a sto-
sunkéw polegata tylko na ztem obliczeniu. But-
garzy, Serbi, Grecy (lubo najmniej Buigarzy)
stanowili ludy niemal jednolite, podczas gdy
etniczne stosunki Armenji zupetnie inaczej sie
przedstawiajg (Dok. nast.)
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